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Policijos departamentas prie LR Vidaus reikaly ministerijos (toliau — Pirkéjas), atstovaujamas
policijos generalinio komisaro pavaduotojo Sauliaus Tamulevi¢iaus, veikianio pagal Lietuvos policijos
generalinio komisaro 2020 m. geguzés 25 d. jsakymo Nr. 5-V-407 , D¢l Lietuvos policijos generalinio
komisaro 2019 m, gruodZio 31 d. jsakymo Nr. 5-V-992  Dé¢l jgaliojimy suteikimo® pakeitimo® 1.2.1
papunk&io nuostatas, ir

Jungtinés veiklos partneriai UAB ,Fortevento* ir APN Promise S. A. (toliau — Tiekéjas),
atstovaujama pagrindinio partnerio APN Promise S. A., kurj atstovauja Aurelijus Saltenis, veikiantis pagal
2020 m. rugséjo 10 d. jungtinés veiklos sutarties 4.8 papunk&io nuostatas,

toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis®, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi®,

sudaréme Sig prekiy vielojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaréme
dél toliau idvardinty salygy.

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra SQL Server 2019 Enterprise duomeny baziy valdymo sistemos licencijy
2 branduoliams (16 vnt.) pirkimas, jskaitant jy pristatyma (toliau — Prekés arba Prekiy tiekimas).
Reikalavimai Prekéms yra apibréZti techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

1.2. Perkamy Prekiy saradas ir jy kiekial yra nurodyti Sutarties 2.3 papunktyje.

1.3. Prekiy BVPZ kodas — 48218000-9.

1.4. Prekiy pristatymo vieta— Saltoniskiy g. 19, Vilnius.

1.5.Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas — 7 darbo dienos nuo Sutarties sudarymo
dienos.

1.6.8i0s Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartj pasira$o abi Salys. Sutartis galioja iki
visitko abiejy Saliy sutartiniy jsipareigojimo jvykdymo.

II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS
2.1. Si Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.

2.2, Sutarties kaina — 214 044,16 Eur su PVM.
2.3. Sutarties kaing sudaro:

Eil. Prekiy pavadinimas Prekiy kiekis Kaina Bendra kaina
Nr. (nurodomas prekiy gamintojo ir modelio vni. / kompl. (be PVM) (be PVYM)
pavadinimas)
1 2 3 4 5




1. | SQL Server 2019 Enterprise duomeny 16 11 056,00 176 896,00
baziy valdymo sistemos licencija 2
branduoliams

Bendra sutarties kaina (be PVYM) 176 896,00

PVM (21 proc.) suma: 37 148,16

Bendra sutarties kaina (su PVM) 214 044,16

2.4, Tuo atveju, kai mokes€ius regulivojan€iy jstatymy ir jy jgyvendinamuyjy teisés akty nustatyta

tvarka Pirkéjas pats turi sumokéti pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) i valstybés biudZetg uZ jsigyta
pirkimo objekta, j pasitilymo kaing jskaitytas PVM sudarant 8ig Sutart] i$skai¢iuojamas.

2.5. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo i§laidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy
vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito,
tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) §iy darby prieZidros
i§laidas; aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) prieZitirai, i¥laidas;
naudojimo ir prieZiiiros instrukcijy, numatyty techninéje specifikacijose (jei taikoma), pateikimo i$laidas;
Prekiy garantinés prieZitiros islaidas, numatomas Sufartyje nurodytam laikotarpiui, sgskaity pateikimo
iSlaidas). Jokios papildomos Tiekéjo ilaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

2.6. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

2.6.1. Su Tiekéju uZ laiku patiektas kokybiSkas ir Sutarties reikalavimus atitinkandias Prekes
atsiskaitoma per 5 darbo dienas nuo Vidaus saugumo fondo finansinés paramos 1é8y gavimo j Pirkéjo
saskaitg, bet ne véliau kaip per 60 ($ediasdefimt) dieny nuo galutinio Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo ir PVM saskaitos-faktliros pateikimo dienos.

2.7. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, Kkuris
pasiraSomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy; detali Prekiy perdavimo—priémimo tvarka apradyta Sios
Sutarties IIT skyriuje.

2.8. Sutarties vykdymo metu, saskaitos fakturos teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés
saskaitos faktiiros, atitinkanios Europos elektroniniy saskaity faktiiny standarta, kurio nuoroda paskelbta
2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dé! nuorodos | Europos
elekironiniy saskaity faktiry standarta ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartas), teikiamos Tieké&jo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarto
neatitinkan&ios elektroninés saskaitos faktiros gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos
»E. saskaita® priemonémis. Saskaita — faktiira turi biiti pateikiama ne ankséiau nei abiejy Saliy suderintas
ir pasiradytas perdavimo—priémimo aktas be trilkumy / pastaby (t.y. kai pasalinti visi trikumai ar
pastabos, nurodytos ankstesniuose perdavimo—priémimo aktuose, jei tokiy buvo).

2.9. Pirkéjas uZ pristatytas Prekes su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta
banko saskaits.

2.10. Tarpiniai mokéjimai nenumatomi.

1. PREKIY PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Patiekty Prekiy kokybé patikrinama perdavimo—priémimo metu, Salims pasiraSant Prekiy
perdavimo—priémimo akta, kurj rengia Tiekéjas pagal $ios Sutarties 3 prieds. Perdavimo—priémimo akte
turi biti galimybé jra8yti Prekiy trilkumus ar kitas pastabas, susijusias su tiekiamomis Prekémis.

3.2. Pirkéjas, patikrings ir jsitikings, kad Prekés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 2 darbo
dienas nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto gavimo dienos privalo priimti patiektas Prekes ir pasiraSyti
Prekiy perdavimo—priémimo akts.

3.3. Jeigu Pirkéjas priémimo metu turi pastaby dél patiekty Prekiy kiekio ir/arba kokybés ir/arba
nustatomi patiekty Prekiy kokybés trikumai ir/arba neatitikimai techninés specifikacijos (Sutarties 1
priedo) reikalavimams, visi neatitikimai / trukumai ra$tu nurodomi Prekiy perdavimo—priémimo akte ir
perdavimo—priémimo aktas pasirafomas. Prekes, neatitinkanéias Sutarties reikalavimy, Tiekéjas privalo
atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Prekiy perdavimo—priémimo akte nustatyta termina, taip pat Pirkéjo
reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo i$laidas.

3.4. Pirkéjas, atsizvelgdamas j trokumy pobiidj, kiekj bei sudétingums, perdavimo—priémimo akte
nurodo Tiekéjui protinga terming pasalinti Prekiy neatitikimus / triikumus nuo raitisky pastaby pateikimo
dienos. Tiekéjui pafalinus per Pirkéjo nurodytg protingg terming Prekiy neatitikimus / triikumus,




numatytus perdavimo—priémimo akte, Salys pasira$o naujg Prekiy perdavimo—priémimo akta.

3.5. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Prekes bei patikrinti jy atitikimg nustatytiems reikalavimams
ir Pirkéjo nurodytas protingas trokumy / pastaby, i$vardinty perdavimo—priémimo akte, paSalinimo
terminas néra jskaiiuojami j bendrg Tiekéjo jsipareigojimy vykdymo terming, numatytg Sutarties 1.5
papunktyje.

3.6. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas pateikia visg informacijg apie Sutarties vykdymo eigg.

3.7. Prekiy nuosavybés teisés ir Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy
perdavimo—priémimo akto (be tritkumy/pastaby) pasiraS§ymo momento.

3.8. Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasirafomas 2 (dviem) vienods teising galig turindiais
egzemplioriais.

IV. PIRKIMO SUTARTIES éALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4.1.1. pristatyti kokybi¥kas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti kitus
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jpareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei
sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy tickimg pagal
geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus
reikiamus jgidZius, Zinias;

4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas ra$tu informuoti
Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekeéjui jvykdyti jsipareigojimus
Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apiméiai ir/ar kokybei;

4.1.3. ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki Prekiy pristatymo termino pabaigos, informuoti
Pirkéja apie ketinima pristatyti Prekes;

4.1.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
prieZiiiros instrukeijas (jei tai numatyta Sutarties 1 priede);

4.1.5. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto (be
trikumy) pasiraymo momento;

4.1.6. perleisti Pirkéjui nuosavybés teises | Prekes po Prekiy perdavimo—priémimo akto (be
triikumy ) pasira$§ymo;

4.1.7.uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsauga;

4.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

4.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Prekes tiekty
reikiamas ir optimalus specialisty skaiius ir Tiekéjo ar subtickéjo (-y) (jei taikoma) specialistai turéty
reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo
dokumentuose, reikalinga norint kokybiskai ir laiku tickti Prekes;

4.1.10. Pirk&jui raStu paprafius, graZinti visus i§ Pirk¢jo gautus, Sutarfiai vykdyti reikalingus
dokumentus;

4.1.11. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasililyme, jeigu vykdant Sutart] jie pasitelkiami: néra;
taip pat tais subtiekéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo metu, laikantis Sios Sutarties
reikalavimuy;

4.1.12. remtis specialistais, kurie nurodyti Pasifityme bei tais, kurie papildomai jtraukti Sutarties
vykdymo metu arba yra pakeisti, laikantis Sios Sutarties reikalavimuy;

4.1.13. Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tickéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kurivos jis ketina pasitelkti véliau, kartu su informacija
apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvima ir kvalifikacija
patvirtinantys dokumentai (jei kvalifikacijos reikalavimai buvo taikomi). Nauji subtiekéjai pasitelkiami
arba esami subtiekéjai kei¢iami §ios Sutarties VIII skyriuje nustatyta tvarka.

4.1.14. Pirkéjui nurodZius patiekity Prekiy trikumuos/neatitikimus/pastabas, istaisyti juos savo
sgskaita per Pirkéjo nurodyty protingg termina;

4.1.15. savo saskaita per Pirkéjo nurodyia terming atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimy
neatitinkancias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas;

4.1.16. vykdant Sutartj, mokéjimo dokumentus teikti Sutarties 2.8 p. nurodytomis priemonémis;

4.1.17. rupestingai tvarkyti saskaitas, jrafus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais mokéjimais




pagal Sig Sutartj. Pirkéjo praSymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam auditoriui ar kitai
institucijai, turinéiai teise gauti informacijg apie $ios Sutarties vykdyma, visas sgskaitas, jraSus ir kvitus.
Tiekéjas pateikia visus paaiSkinimus, susijusius su i§laidomis, kurias Pirkéjas prago paaiSkinti;

4.1.18. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandinose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.2, Tiekéjas turi feisg:

4.2.1. gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus fioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

4.2.2. jei Pirkéjas naudojasi Sutarties 4.4.3 papunktyje jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéjais galimybe, Tiekéjas turi teisg priestarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjams;

4.2.3. Tiekéjas turi ir kitas §ios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas
teises.

4.3, Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1. laiku priimti i§ Tieké&jo tinkamas ir kokybiskas Prekes ir laiku uz jas atsiskaityti Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

4.3.2. nuo Prekiy pristatymo j Sutarties 1.4 papunktyje nustatytg vietg iki perdavimo—priémimo
akto (be trukumuy/pastaby) pasiraSymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja Tiekéja atsiimti
Sutarties reikalavimy neatitinkanéias Prekes, pabaigos imtis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti
Prekes nuo praradimo ar sugadinimo;

4.3.3. nedelsiant praneiti Tickéjui apie Sutarties salygy paZeidima, kai tik toks paZeidimas yra
nustatomas;

4.3 4. patikrinti paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikima kvalifikacijos reikalavimams (jei tokie
buvo keliami) §ioje Sutartyje nustatyta tvarka keiiamy arba naujai pasitelkiamy subtiekéjy;

43.5. Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, biitinus Sutariai
vykdyti;

4.3.6. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 4.1.13 papunktyje nurodytos informacijos
gavimo rastu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg, o subtiekéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, ratu pateikia pra3yma Pirkéjui per 2 darbo dienas.

4.4. Pirkéjas turi teise:

4.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiSkai biity tickiamos Prekés bei vykdomi kiti Sutartyje
numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, priziiréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos vykdymo, taip pat
ZodZiu ir radtu nurodyti Tickéjui tiekiamy Prekiy tritkumus ir/ar neatitikimus; reikalauti, kad jie biity
pasalinti per protingg termina,

442, tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtickéjo pajégumais, Pirkéjas, sickdamas uZtikrinti
tinkamg VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir
vadovaudamasis pirkimo dokumentuose nustatyiais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra §io pirkimo
dokumentuose nurodyty Tiekéjo subtiekéjo paSalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis
atitinka bent viena pirkimo dokumentuose nustatyta pa$alinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas
per Pirkéjo nustatyty terming pakeisty minéta subtiekéjg kitu, reikalavimus atitinkandiu subtiekéju;

4.4.3. tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma triSaléje sutartyje,
kurig sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir jo subtiekéjas (-ai).

4.4.4, Pirkéjas turi ir kitas Stos Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

V. SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uZtikrintas netesybomis — 5 proc. bauda nuo Sutartyje
numatytos bendros Sutarties kainos arba, kai tai jmanoma pagal Sutarties pobidj, nuo Sutarties dalyko
sudétinés dalies bendros kainos.

5.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade
Tieké&jui dél jo kaltés paZeidus Sutartj. Tiekéjas, teikdamas pasilyma pirkimui ir vykdydamas Sutart;,
atsako ir uz dél gamintojo kaltés atsiradusius Sios Sutarties paZeidimus.

5.3. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas
pareikalauja sumokéti Sutarties 5.1 papunktyje numatyto procentinio dydZio bauda nuo nejvykdytos arba
netinkamai jvykdytos Sutarties dalies vertés. Prie§ pateikdamas reikalavimg sumokéti bauda, Pirkéjas
ispéja apie tai Tiekéjs, nurodydamas, dél kokiy sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo




vykdymo pateikia §j reikalavima bei nurodo protingg termina trilkumams pa3alinti.

5.4. Jei reikalavimas pateikiamas dél Sutarties dalyko sudétinés dalies, jame nurodoma konkreti
Sutarties dalyko sudétiné dalis pagal techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) arba Tiekéjo
Pasiiilyme (Sutarties 2 priedas) pateikta Prekiy detalizavima. Sutarties 5.1 papunktyje nurodyto
procentinio dydZio bauda skaifiuojama nuo nejvykdytos ar netinkamai jvykdytos Sutarties dalyko
sudétinés dalies kainos.

VI. PREKI) KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trokumy/defekty nebuvima. Prekiy kokybé
privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢ivoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tiekiamos
dalimis, perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (t.y. Prekiy perdavimo-priémimo akto be trilkumy
pasiraSymo dienos). Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél
isigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

6.3. Minimaliis garantiniy jsipareigojimy terminai yra nustatyti techninéje specifikacijoje (Sutarties
1 priedas). Jei garantiniy jsipareigojimy terminai néra nurodyti Sutarties 1 priede, Prekéms taikytini
minimalis garantiniai terminai nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés
aktais.

6.4. Tiekéjas privalo kuo greifiau savo saskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés.

6.5. Jei defektai iSai¥kéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu
informuoja apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

6.5.1. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyts terming arba per Pirkéjo
nustatyta termina, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, pa%alinti defekta/gedimg;

6.5.2. arba per technineje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba per Pirkéjo
nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, Pirkéjo nustatyta terming netinkama
Prekg pakeisti kita.

6.6. Jei Tiekéjas per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyts terming arba per
Pirkéjo nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techningje specifikacijoje, nepa$alina defekto/gedimo arba
nepakei¢ia netinkamos Prekés kita, Pirkéjas turi teise:

6.6.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad Sie iStaisyty defekta/gedima Tickéjo atsakomybe ir jo
saskaita;

6.6.2. arba pareikalauti, kad Tiekéjas per Pirkéjo rastu nurodyts terming graZinty Pirkéjui uZ Preke
sumokéts kaing, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

6.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i§ karto susisiekti arba kai susiekti
pavyksta, bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i8 karto atlikti darbus Tiekéjo
saskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo grei¢iau privalo informuoti Tiekéjg apie jo saskaita atliktus darbus.

VII. SUBTIEKEJU IR SPECIALISTY KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Tiekéjas prisiima visa atsakomybe, susijusia su specialisty darbo salygy reguliavimu, bei
uZtikrina, kad nustatant darbo laika bus atsizvelgta j Prekiy bei jy tiekimo specifika.

7.2. Tiekéjas negali keisti Sutarties 4.1.11 ir 4.1,12 papunk&iuose nurodyto (-) subtiekéjo (-y) ir /
ar Pasitlyme nurodyte (-y) specialisto (-y) visg Sutarties laikotarpj be rastisko Pirkéjo sutikimo.
Keigiamas (-i) subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) turi neturéti pasalinimo pagrindy bei pateikti tai
jrodanéius dokumentus, taip pat uZtikrinti sklandy darby perdavimg ir perémimg. Subtiekéjas (-ai) ir / ar
specialistas (-ai) gali buiti kei€iamas (-i) tik Ziais atvejais:

7.2.1. kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogi$ka situacija;

7.2.2.kai subtiekéjas (-ai) ir / ar specialistas (-ai) dél objektyviy prieZaséiy (nutriikus teisiniams
santykiams su Tiekéju, subtiekéjui ir / ar specialistui atsisakius vykdyti Sutartj, specialistui i%éjus
atostogy, susirgus, susiZeidus, mirus ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.

7.3. Tiekejas, sickdamas pakeisti subtiekéja (-us) ir / ar specialista (-us), turi radtu informuoti
Pirkéjg pries 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo ratiska sutikima. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo (-y) ir /
ar specialisto (-y) pakeitimu, Pirkéjas su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo (y) ir / ar
specialisto (-y) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.4. Jeigu Pirkéjas yra pagristai nepatenkintas Tickéjo paskirtu specialistu (-ais), Tiekéjas Pirkéjo
rastiku pradymu privalo nedelsdamas pakeisti tokj (-ius) asmenj (-is). Kei¢iamas (-i) asmuo (-enys) turi




biiti ne Zemesnés kvalifikacijos, nei nustatyta Pirkimo dokumentuose bei pateikiami specialisto (-y)
kvalifikacijg jrodantys dokumentai.

7.5. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtickéjus, kurie nebuvo
nurodyti Tiekéjo pasitilyme, jis privalo apie tai rastu informuoti Pirkéja bei kartu su informacija apie
naujus subtiekéjus pateikti ir subtickéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanéius dokumentus ir
dokumentus, patvirtinanéius kvalifikacijos reikalavimy atitikima (jeigu tokie buvo keliami).

7.6. Subtiekéjo (-y) ir / ar specialisto (-y) keitimo tvarkos paZeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

VIIL SALIY ATSAKOMYBE

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir ia
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.

8.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Pirkéjo kaltés, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas
privalo sumokéti Tiekéjui uz kiekvieng uzdelsta diena 0,02 proc. delspinigiy nuo laiku neapmokétos
sumos uZ kiekvieng uzdelsts diena.

8.3. Jei Tiekéjas ne dél Pirkéjo kaltés véluoja vykdyti savo jsipareigojimus $ioje Sutartyje ir jos
prieduose nustatytais terminais, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy
gynimo biidy pradeda skaiCiuoti 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty
jsipareigojimy dalies uz kiekviena termino praleidimo diena, nevir$ijant 5 proc. bendros Sutarties kainos.

8.4. Jei apskai€iuoti delspinigiai vir§ija 5 proc. bendros Sutarties kainos, Pirkéjas, prie$ tai rastu
ispéjes Tickéja:

8.4.1. i¥skaiCiuoja delspinigiy suma i Tiekéjui mokétiny sumy ir/arba;

8.4.2. reikalauja sumokéti baudg ir/arba;

8.4.3. nutraukia Sutartj.

8.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga u? bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzskirsti kelio §iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty
sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdymga arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratesiamas.

9.2. Salis, prafanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai radtu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (iris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinan&ius $iy aplinkybiy buvima
bei jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty
i5laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo
taip pat reikalaujama, kai i8nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.3, Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranedimas, nuo pranesimo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku nei¥siundia prane$imo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy
buvimg patvirtinangiy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria 3i patyré dél laiku
nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

9.4. Tuo atveju, jei tickéjas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais negali jvykdyti
sutartiniy jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy, kurios atsirado uZsienio valstybéje (pvz.
prekiy gamyba ir/ar pristatymas tampa nejmanomi dél nenugalimos jégos aplinkybiy), 3iy aplinkybiy
buvimas turi biti patvirtintas uZsienio valstybiy jgalioty institucijy sertifikatu (paZyméjimu), ar kitais




objektyviais jrodymais.
X. KONFIDENCIALUMO [SIPAREIGOJIMAI

10.1. Pirkéjas Tiekéjo pasitlyma, sudarytg Sutartj, ir $ios Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kurios atskleidimas prie§tarauty informacijos ir duomeny apsaugg regulivojantiems teisés
aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba
turéty neigiamg poveikj tickgjy konkurencijai, skelbia vieSai.

10.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutatties Salims nustatomi vadovaujantis LR viefujy
pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

XI. SUTARTIES PAKEITIMAI

11.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos LR vieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

11.2. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista LR vie$yjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1
dalies 4 punkte numatytais atvejais.

11.3. Sutarties sglygy keitima gali inicijuoti kiekviena $alis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
pradyma bei jj pagrindzian&ius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj i$nagrinéti per 10 d. ir
kitai Saliai pateikti motyvuota rastisks atsakyma.

y 11.4. Sutarties salygy pakeitimas turi buiti jformintas papildomu susitarimu ir pasirasytas abiejy
Saliy.

XIL. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

12.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanéiomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekéjas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms
(pavyzdziui, pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui; Pirkejui batinas papildomas laikas atlikti papildomq pirkimg,; ne del Pirkejo kaltes
véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos §iai Sutarciai, vykdymas; kitos
aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas
Pirkéjas), Pirkéjas turi teis¢ sustabdyti Tiekéjo jsipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali buti
vykdoma, vykdyma. .

12.2. Atsiradus aplinkybéms, del kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimuy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacijg ir dokumentus,
jrodanéius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy, nepriklausanéiy nuo Tiekejo.
Isnykus aplinkybéms, trukdZiusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty
jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

12.3. Jei Tieké&jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél prieZaséiy, nepriklausanéiy nuo
Tiekéjo, buvo sustabdytas laikotarpivi, ne trumpesniam nei 60 (Sefiasdefimt) dieny, pragjus 60
(¥%eSiasdesimt) dieny Tiekéjas gali radytiniu praneSimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma
per 14 (keturiolika) dieny arba nutraukti Sutartj.

12.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Tieké&jo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo
pratesiant vykdymo terming, pratesimas turi bati tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

12.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likgs terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, Tiekgjo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminas pratg¢siamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

12.6. Pirkéjas taip pat turi teis¢ sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies tiekima, jeigu jam
pagrjstai kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Prekiy
kokybe. Tokiu atveju Prekiy ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny.
Sustabdyty Prekiy ar jy dalies tiekimas atnaujinamas Sios Sutarties 12.4 ir 12.5 papunkéiuose nustatyta
tvarka. Pirkéjo galimybé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Tieké&jo valios ar biiti jo jtakojama.

12.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi
buiti rastiSkas, nurodant priezastis ir sustabdymo termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinanéius




13.2.4.

sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).
XIIL. SUTARTIES PAZEIDIMAS

13.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
isipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidZia Sutartj. )

13.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukent&jusioji Salis turi teis:

13.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

13.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

13.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 8.2 ir 8.3 papunkéiuose nustatytus delspinigius;
reikalauti sumokéti Sutarties V skyriuje nustatyta baudy;

13.2.5. reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo jsipareigojimy
dalimi;

13.2.6. nutraukti Sutartj;

13.2.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

13.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj be i¥ankstinio
radti¥ko Pirkéjo sutikimo.

13.4. Tiekéjas turi nedelsiant pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens
pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutaréiai vykdyti, nenustojo galioti.

13.5. Sioje Sutartyje esminémis sglygomis laikoma:

13.5.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;

13.5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

13.5.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

13.5.4. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

13.5.5. subtiekéjo (-y), specialisto {-y) keitimo tvarka;

13.6. Sutarties 13.5 papunktyje numatyty salygy paZeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

13.7. Jeigu Sutartis nutravkiama dél esminio Sutarties paZeidimo arba priimtas Pirkéjo
sprendimas, kad Tiekéjas Sutartyje nustatyta esmine Sutarties salyga vykdé su dideliais arba
nuolatiniais tritkumais ir dél to Pirkéjas pritaiké Sutartyje nustatyts sankcijg arba priimtas teismo
sprendimas, kuriuo tenkinamas Pirkéjo reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad Tiekéjas
Sutartyje nustatyta esming Sutarties salyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais trikumais, Pirkéjas ne
véliau kaip per 10 dieny Centrinéje vieSujy pirkimy informacinéje sistemoje VieSuyjy pirkimy tarnybos
nustatyta tvarka skelbia informacija apie Sutarties nejvykdZiusi ar netinkamai ja jvykdZiusj Tickéia
(tiekéjy grupés atveju — visus grupés narius), taip pat apie Gkio subjektus, kuriy pajégumais rémési
Tiekgjas (jeigu buvo remtasi) ir kurie su Tiekéju prisiémé solidarig atsakomybe uZ Sutarties jvykdyma
pagal LR vieSyjy pirkimy jstatymo 49 straipsnio 5 dalj, jeigu paZeidimas jvykdytas dél tos Sutarties
dalies, kuriai jie buvo pasitelkti.

XIV. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis gali biti nutraukiama LR vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais
atvejais.

14.2. Sutartis gali biti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

14.3. Pirkéjas, jspejes Tiekéja prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj
Siais atvejais:

14.3.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

14.3.2. kai Tiekéjas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatyts laikotarpj
nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
isipareigojimus;

14.3.3. kai Tiekéjas perleidZia Sutartj be Pirkéjo Zinios;

14.3.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo Gkine veiklg, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogigka situacija;

14.3.5. kai keigiasi Tiekéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai daro jtakg tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél $iy pasikeitimy
keiiama Sutartis;

14.3.6. kai Pirkéjas §ios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

14.3.7. kai Prekés tampa nebereikalingos.




14.4. Tiekéjas, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspejes Pirkéja, gali nutraukti sutart],
Jei Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

14.5. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka
Tiekéjui patiekty Prekiy verte iki Sutarties nutraukimo. Jei $iame punkte numatytu pagrindu nutraukus
sutartj Tiekéjas patiria tiesioginiy nuostoliy, Sie nuostoliai turi biiti kompensucjami Pirkéjo, tadiau tik
tuo atveju, jei Tiekéjas pateikia pakankamus ir objektyvius jrodymus dél tokiy nuostoliy atsiradimo.
Tiekéjo patirti netiesioginiai nuostoliai néra kompensuojami.

14.6. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei€iau patvirtinti patiekty Prekiy verte.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo diena esanéig Tiekéjo skola Pirkéjui ir Pirkéjo
skolg Tiekéjui.

14.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos
kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip ai§kiai nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba
turi i§likti galioti, kad buty visiskai jvykdyta $i Sutartis.

14.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar
iSlaidos iSieSkomi i3skaiGiuojant juos i§ Tiekéjui mokéting sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja teise
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

15.1. Siai Sutargiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti ai$kinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

15.2. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél ¥ios Sutarties, sprendZiami
abipusiu susitarimu. Nepavykus gino i3spresti derybomis per 30 (trisde$imt) dieny nuo derybq
pradzios, bet kokie gintai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i¥ $ios Sutarties ar susije su ja, jos
paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendzmml kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.
Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i$ Sutarties Saliy pateiké pra$yma ra¥tu kitai Saliai su
sillymu pradéti derybas.

XVIL ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA,
IR KITOS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16.1. Asmenys, atsakingi uZ Sutarties vvkdymg:
Pirkéjo atstovai' | Tiekéjo atstovai

Vardas, pavarde

Adresas
Telefonas

Faksas
El pasStas

|
16.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Sal;
praneSdama ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy relkalawmq, _]1
neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais
jai duomenimis, priedtarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio prane¥imo, i$siysto pagal tuos
duomenis,
16.3. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, ju suprasta ir jos autentifkumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turiniy asmeny paraSais.
16.4. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienody teising
galig — po viena kiekvienai Saliai.
16.5. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos §ios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:
16.5.1. Sutarties 1 priedas — Prekiy techniné specifikacija;

! Pirkgjo vadovo sprendimu paskirtas (~i) asmuo (-ys), atsakingas (-i) uZ sutarties vykdyma, sutarties ir pakeitimy paskelbima
pagal LR viedyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas.




16.5.2. Sutarties 2 priedas — Tiekéjo pasifilymas;
16.5.3. Sutarties 3 priedas — Prekiy perdavimo—priémimo akty formos.
Kiti Pirkéjo numatyti priedai prie Sutarties.

PIRKEJAS

TIEKKJAS

Policijos departamentas prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos
Istaigos kodas 188785847

PVM mokétojo kodas LT 10000542841
Saltonidkiy g. 19, LT-08105 Vilnius

Tel. (8 5) 271 9731

A.s.Nr. LT86 7044 0600 0308 2142

AB SEB bankas
Banko kodas 70440

Pavadinimas: bendrai  veiklai susivienijusiy juridiniy
asmeny grupé, susidedanti is:

UAB ,.Fortevento®

[monés kodas: 302327313

PVM mokétojo kodas: LT100004630711
Adresas: Lvovo g. 105A, LT-08104 Vilnius
Telefonas: 8 650 78001

Faksas: (8 5) 205 9899

Saskaitos Nr.: LT177044060006867877
Banko pavadinimas: SEB bankas, AB
Banko kodas: 70440

APN Promise S. A.
[monés kodas: 0000375933

Adresas: ul. Domaniewska 44a, 02-672 VarSuva, Lenkija
Telefonas: +48 22 355 1600

[galiotas asmuo

M AV.

Aurelijus Saltenis




Dokumentg elektroniniu
paradu pasirasé
AURELIJUS,SALTENIS
Data: 2020-09-09 14:05:26

Pirkimo dokumenty
2 priedas

for+e
ven+o

UAB , Fortevento®

Uzdaroji akciné bendroveé, buveinés adresas Lvovo g. 105A, 08104 Vilnius
Tel.: 8 5 2059895, Faksas: 8 5 2059899
Juridiniy asmeny registras, jmonés kodas 302327313, PVM mokétojo kodas
LT100004630711

Policijos departamentui
prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos

_ PASIOLYMAS
DEL SQL SERVER 2019 ENTERPRISE DUOMENU BAZIU VALDYMO SISTEMOS
LICENCIJOS 2 BRANDUOLIAMS PIRKIMO

Pildydamas fig formq, tiekéjas turi pateikli visq Zemian prasomq informacijq. Tiekéjui isbraukus formoje esancias
nuostalas, jo pasitilymas bus atmestas, iSskyrus 2 punktg, tiekéjas gali nepildyii arba jj isbraukti

_2020-09-09 _ Nr. _PSL20200909-01 _
(Data)

___Vilnius
(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja tiekéjy | Partneris Nr.1:
grupé, surasomi visi grupés nariy pavadinimai: | APN Promise

Atsakingasis partneris: Juridinio asmens kodas: 0000375933
Partneris Nr. 1. Buveinés adresas: ul. Domaniewska 44a,
Partneris Nr. 2 irt.i.:) 02-672, VarSuva, Lenkija

Tel. +48 22 355 1600
el.p.: solutions@promise.pl

Partneris Nr.2:

UAB ,,Fortevento“

Juridinio asmens kodas: 302327313
Buveinés adresas: Lvovo g. 105A,
08104, Vilnius, Lietuva

Tel. +370 5 2059895

el.p.: info@fortevento.|t

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjg (-y)
Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Subtiekéjo (-y) adresas (-ai)

Kuriai sutarties daliai (kokioms paslaugoms ar
pan.) ketinama pasitelkti subtiekéja




Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas, kuris yra juridinis asmuo, turi kolegialy valdymo organg ar
priefidiros organo narj (-ius) ar kitg (-us) asmenyj (-is), turintj (-Ciy) teis¢ atstovauti tiekéjui ar jj
kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimq, sudaryti sandorj, ar buhalteri (-iy) ar kitg (-y) asmenj (-
), turintj (~iy) teisg surasyti ir pasirasyti tiekéjo apskaitos dokumentus (VP 46 str. 2d. 2 p.)
Vardas, pavarde, pareigos

* tiekéjas privalo pateikti dokumentus, patvirtinancius, kad Sioje lenteléfe mmodyti asmenys (jei nurodomi) neturi
pasalinimo pagrindo, numatyto VP] 46 str. 1 d..

1. Siuo pasiGlymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) skelbime apie pirkimg, paskelbtame Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
nustatyta tvarka;

2) Siuose pirkimo dokumentuose;

3) kituose pirkimo dokumentuose (jy paai§kinimuose, papildymuose).

2. Siame pasiilyme yra pateikta ir 8 konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus pateikta
konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasiiilymo jkainis (kaina)
arba, kad visas pasitilymas yra konfidencialus):

Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas | Dokumentas yra jkeltas 3ioje CVP IS pasiiilymo
Nr. lango eilutéje (,,Prisegti dokumentai* arba
»Kvalifikaciniai klausimai* prie atsakymo |
klausimg)
1. EBVPD Fortevento ,Prisegti dokumentai®
2 EBVPD APN Promise ,Prisegti dokumentaj*
3. Igaliojimas Vyteniui pasiraSyti »Prisegti dokumentai®
CVPIS
4. Jungtinés veiklos sutartis Prisegti dokumentat®
5. Microsoft partnerystés radtas »Prisegti dokumentai*

3. Mes sililome $ias prekes:

Pasifilymo valiuta: | (Eur)

Eil. Nr. Prekiy pavadinimas Kiekis* Mato Vieneto Suma (be PVM)
vnt. kaina
(jkainis)**
(be PVM)
2 3 4 5 /]
I. SQL Server 2019 Enterprise 16 Vnt. | 11056,00 | 176896,00

duomeny  baziy  valdymo

sistemos licencija 2

branduoliams

Bendra pasiiilymo kaina * (be PVM) | 176896,00

PVM (tarifasy*** suma: | 0
Pirkimo laiméjimo alveju saskaitas uZ programinés jrangos licencijy pirkimg iSradys
jungtines veiklos partneris APN Promise S.A. (jungtines veiklos sutarties 4.3 punkias).
APN Promise S.A. - Lenkijos Respublikoje registruota bendrove, todél, vadovaujantis
Pridétinés vertés mokescio jstalymo 49 str., taikomas O proc. PVM farifas, t. .
perkancioji organizacija tiekéjui sumoka tik tiekéjo pasitilyme nurodyta kaing be PVM.
Siuo atveju perkandiajai organizacijai padiai fenka pareiga apskaitiuoti PVM ir jj
sumokeli j valstybés biudZets.

Bendra pasifilymo kaina (su PVM) | 176896,00

l Bendra pasiiilymo kaina be PVM — Kaina ZodZiais: vienas §imtas septyniasdes§imt $e3i




tokstandiai a$tuoni $imtai devyniasdedimt Sesi
eurai

Bendra pasitilymo kaina su PVM —

Kaina ZodZiais: vienas $imtas septyniasde¥imt 3esi
tukstandiai a$tuoni Simtai devyniasdeSimt Sesi

eurai

Jei suma skaiéiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga latkoma suma ZodZiais.

] %ig kaing jeina visos iSlaidos ir visi mokes¢iai.

Pastabos:

1)* konkredius kiekius nurodo perkancioji organizacija pagal pirkimo dokumentuose
numatytg poreikj;

2) ** kainos pasitilyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio;

3) *** tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Tiekéjui nereikia mokéti PVM,
Tiekéjas atitinkamy skiliy nepildo ir nurodo prieZastis, del kuriy PVM nemoka.

4. Sitilomos prekés visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés

tokios:
Eil. Prekiy techniniai rodikliai Reikalaujama minimali reik¥meé Prekiy pavadinimas ir rodikliy
Nr. reikimés
1 2 3
1. Prekés pavadinimas SQL Server Ent Core 2 SL
2. Palaikoma operaciné sistema Windows Server 2016/2019 ir Windows Server 2016/2019 ir
naujesné naujesné
3. Bitini funkciniai moduliai Turi bati uZtikrintas uZklausy Yra uZtikrintas vzklausy
vykdymas per ODBC. vykdymas per ODBC.
Turi biiti galimybé naudoti Yra galimybé naudoti
duomenis i§ kity 3altiniy. duomenis i§ kity 3altiniy.
Turi biiti automatinis sistemos Yra automatinis sistemos
adaptavimas prie besikeitianciy adaptavimas prie besikeigianéiy
uzklausy ir duomeny. uzklausy ir duomeny.
Turi biti ataskaity valdymo ir Yra ataskaity valdymo ir
informavimo tarnybos. informavimo tarnybos.
Turi biiti auk3to prieinamumo Yra auk3to pricinamumo
duomeny baziy atspindys tarp duomeny baziy atspindys tarp
skirtingy serveriy. skirtingy serveriy,
Turi vztikrinti duomeny gavybos | UZtikrina duomeny gavybos
(angl. ,,data mining") (angl. ,,data mining"™)}
technologijy palaikyma. technologijy palaikyma.
Turi biiti Geo duomeny Yra Geo duomeny) informacijos
informacijos palaikymas (angl. palaikymas (angl. Planar arba
Planar arba Geodetic). Geodetic).
4. Palaikomi tinklo protokolai TCP/IP sockets, Named pipes TCP/IP sockets, Named pipes
5. Valdymo galimybés Turi bati grafiné konsolé Yra grafiné konsolé serveryje
serveryje arba nutolusioje darbo arba nutolusioje darbo vietoje.
vietoje. Turi biiti galimybeé Yra galimybé valdyti
valdyti komandinés eilutés komandinés eilutés
komandomis. komandomis.
6. Atsarginiy kopijy nandojimas Turi biiti kopijavimo/atstatymo Yra kopijavimo/atstatymo
galimybés nestabdant sistemos. galimybés nestabdant sistemos.
Turi buti atstatymo j nurodyto Yra atstatymo j nurodyto laiko
laiko momento biisena galimybé, | momento biiseng galimybé.
7. Palaikomy branduoliy kiekis Neribotas Neribotas
8. Operatyviosios atminties Neribotas Neribotas
palaikymas
9. Blokiniy (angl. cluster) Ne maZiau kaip 2 blokinio nariy 2 blokinio nariy (angl. 2-node
palaikymas (angl. 2-node cluster) palaikymas | cluster) palaikymas
10. Licencijavimo tipas Licencijuojama pagal Licencijuojama pagal
procesoriaus branduoliy skajéiy procesoriaus branduoliy skai€iy
(angl. ..per Core*}. (angl. ,.per Core®).




Turi turéti licencing teisg naudoti
ne maZiau kaip 2 procesoriaus
branduolius arba, jei naudojama
virtualioje aplinkoje, licenciné
teisé naudoti ne maZiau kaip 2
virtulius procesorius. Naudotojy
prisijungimui prie duomeny
bazhy nereikalingos papildomos

Turi licencing teis¢ nandoti 2
procesoriaus branduolius arba,
jei naudojama virtualioje
aplinkoje, licenciné teisé
naudoti 2 virtulius procesorius.
Naudotojy prisijungimui prie
duomeny baziy nereikalingos
papildomos licencijos.

licencijy arba sitilomy licencijy
(jei sitlomos lygiavertés
licencijos) gamintojo jgaliotas
atstovas. Kartu su pasifilymu
tiekéjas privalo pateikti
patvirtinanéius dokumentus:
Microsoft licencijy ar sidlomy
licencijy (jei siilomos lygiavertés
licencijos) gamintojo sertifikata
arba kitus lygiavercius jrodymus,
patvirtinantius, kad Tieké&jas yra
gamintojo jgaliotas atstovas,
jgaliotas parduoti Pirkéjui
reikalingas licencijas.

licencijos.

11. Licencijy valdymo portalas Turi biiti suteikta prieiga prie Yra suteikta prieiga prie
oficialaus gamintojo licencijy oficialaus gamintojo licencijy
valdymo portalo. valdymo portalo.

12. Atstovavimas Tiekéjas turi biti Microsoft Tiekéjas yra Microsoft licencijy

gamintojo jgaliotas atstovas.
Kartu su pasiiilymu tiekéjas
pateikia patvirtinan&ius
dokumentus: Microsoft licencijy
gamintojo sertifikata,
patvirtinantj, kad Tiekéjas yra
gamintojo jgaliotas atstovas,
jgaliotas parduoti Pirkéjui
reikalingas licencijas.

5. Kartu su pasililymu pateikiami $ie dokumentai: (pasiraydamas pasitilyma ar kiekvieng dokumenty
saugiu elektroniniu para$u patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaidius

1. EBVPD Fortevento 16

2. EBVPD APN Promise 16

3. Igaliojimas Vyteniui pasiragyti CVP IS 1

4. Jungtinés veiklos sutartis 10

5. Microsoft partnerystés raStas 5

Pasililymas galioja iki datos nurodytos pirkimo dokumentuose.

___Generalinis direktorius
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Para8as)
pareigy pavadinimas

Aurelijus Saltenis_
(Vardas ir pavarde)




Sutarties 3 priedas

PREKI[ PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS Nr.

(iraSoma data)
(Sudarymo vieta)

Pirkéjas:

Tiekéjas:

(jei tai tiekéjy grupé, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekejy grupé, sudarvia is:
(nurodyti visy dkio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio (nurodvti atsakingojo
partnerio pavadinimag)

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Tiekéjas Sivo Prekiy perdavimo—priémimo aktu patvirtina, kad jis pristaté (jrafoma prekiy pristatymo data)
ir Pirkéjui perduoda $ias Prekes:

nurodytas Sutartyje.

Pirkéjas:
[_] Priima ir patvirtina, kad: visos Prekeés pristatytos laiku bei atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus.

] Prekés buvo pristatytos ir kiti Tiekéjo jsipareigojimai jvykdyti praleidus Sutartyje nustatytg terming:

[_] Nepriima visy ar dalies Prekiy dél §iy perdavimo—priémimo metu nustatyty Prekiy trikumy/neatitikimy:
(fei nepriimama dalis prekiy, nurodoma, kurios)

(feigu visi tritkumai netelpa Siame akte, jie pateilkiami atskirame dokumente (priede), kuris bus laikomas sudedamoyji §io aito dalis)

Tiekéjas jpareigojamas iki/per darbo dienas pa$alinti visus §iame akte ir jo
prieduose nurodytus trikumus/neatitikimus.

Tiekéjas jpareigojamas iki/per savo saskaita ir priemonémis atstimti
Sutarties reikalavimy neatitinkanc¢ias Prekes.

Sis aktas pasiraytas dviem vienods teising galia turingiais egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai.

Perdave Priémé
Tiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas
(Data) (Data)
{Paragas) ({ParaSas)
(Vardas, pavarde) (Vardas, pavardé)
(Pareigos) {Pareigos)
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